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par euro skaidras naudas profesionaliem parrobezu autoparvadajumiem

starp eurozonas dalibvalstim

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 133. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

* _ . . . . _ . . - - _ - _- . .. - —_ .
Grozijumi: jaunais vai grozitais teksts ir noradits trekna slipraksta; svitrojumi ir apziméti ar simbolu I .
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péc legislativa akta projekta nosatiSanas valstu parlamentiem,
nemot vera Eiropas Centralas bankas atzinumu',

— . > -2
saskana ar parasto likumdosanas procediiru”,

! OV C 278, 15.10.2010., 1. Ipp.
: Eiropas Parlamenta .... nostaja (Oficialaja Vestnest vel nav publicéta) un Padomes ... Lémums.
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ta ka:

€8 Euro ievieSana ir biitiski palielinajusi vajadzibu pec skaidras naudas parrobezu
autoparvaddjumiem. Euro zonas bankam, lieliem mazumtirdzniecibas uznémumiem un
citam profesionalam iestadem, kas rikojas ar skaidru naudu, vajadz&tu biit iesp&jai slegt
ligumus ar skaidras naudas parvadajumu uzn€mumu, kas piedava vislabako cenu un/vai
pakalpojumu, un izmantot pakalpojumus, ko sniedz tuvaka valsts centralas bankas (VCB)
filiale vai skaidras naudas parvadajumu skaidras naudas centrs, pat ja tas atrodas cita
dalibvalsti. Turklat liela dala dalibvalstu, kuru naudas vieniba ir euro (turpmak "iesaistitas
dalibvalstis") veic vai varétu planot veikt euro banknoSu un monétu razoSanu arvalstis.
Vienotas valiitas princips nozimé brivibu parvietot skaidru naudu starp iesaistitajam
dalibvalstim.

) Dalibvalstu valsts tiesibu aktu ieveérojamo atskiribu d€] euro skaidras naudas profesionalo
autoparvaddjumu veik3ana starp iesaistitajam dalibvalstim kopuma ir loti sarezgita. ST
situacija ir pretruna ar euro brivas aprites principu un kait€ pakalpojumu sniegSanas brivibas
principam, kuri ir Eiropas Savienibas pamatprincipi.

3) Siregula ir atbilde uz iesp&ju iesniegt priekslikumu skaidras naudas parvadajumu tiesibu
aktu saskanosanai, ka min&ts 38. panta b) apakSpunkta Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2006/123/EK (2006. gada 12. decembris)1 par pakalpojumiem ieksgja tirgi.

“) Lai gan iesaistitajiem skaidras naudas parvaddjumu apsardzes darbiniekiem, gan
sabiedribai uzlabotu skaidras naudas parvadajumu drosibu, biitu jaatbalsta intelektiskas
banknoSu neitralizacijas sistemas (IBNS) izmantoSana un péc Komisijas veiktas riipigas
potencialas ietekmes analizes to bitu jaspej attistit, paredzot IBNS saskapoSanu iesaistito
daltbvalstu vidii un neskarot Saja regula paredzetos noteikumus par piemérojamo
parvadajumu kartibu.

%) Nemot vera gan skaidras naudas parvadajumu apsardzes darbinieku gan sabiedribas kopuma
1paso veselibas un dzivibas apdraud&umu, kas ir saistits ar skaidras naudas parvadasanu, ir
lietderigi, ka euro skaidras naudas parrobezu parvadajumiem ir jasanem ipasa parrobezu
skaidras naudas parvadajumu atlauja. Minéta atlauja biitu jasanem papildus valsts skaidras
naudas parvadajumu atlaujai, kas ir nepiecieSama lieclakaja da]a iesaistito dalibvalstu un kuras
formu §1 regula nesaskano. Turklat ir lietderigi, ka skaidras naudas parvadajumu uznpémumi,
kas veic uznéméjdarbibu minetajas iesaistitajas dalibvalstis, kuras papildus drosibas vai
parvaddjumu nozares visparejiem noteikumiem nav paredzeta ipaSa skaidras naudas
parvaddjumu uznémumu apstiprinasanas procediira, varétu uzradit vismaz 24 ménesu
regularu skaidras naudas parvadajumu pieredzi dalibvalsti, kura tie veic uznéméjdarbibu, bez
valsts tiesibu aktu parkapumiem, pirms tiem minéta dalibvalsts izsniedz parrobezu skaidras
naudas parvadajumu atlauju. $@da pieeja veicindtu savstarpéju uzticéSanos starp
daltbvalstim.

(6) Lai pienakumi neparklatos un neraditu nevajadzigu apgritinosu procediru, biitu lietderigi
paredzéet, ka I parrobezu skaidras naudas parvadajumu atlaujas turétajam nav nepiecieSama
ar1 Kopienas atlauja starptautiskiem kravas autoparvadajumiem saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1072/2009 (2009. gada 21. oktobris) par kopigiem

! OV L 376, 27.12.2006., 36.Ipp.

AM\877979LV .doc 3/37 PE459.821v01-00

LV LV



noteikumiem attieciba uz piek|uvi starptautisko kravas autoparvadajumu tirgum".

(7) I Profesionaliem euro skaidras naudas parrobezu autoparvadajumiem starp iesaistitajam
dalibvalstim birtu pilniba jaatbilst Sai regulai I vai izcelsmes dalibvalsts, uznéméjas
dalibvalsts un, attieciga gadijuma, #ranzita dalibvalsts tiesibu aktiem.

() Saja regula ir paredz&ti noteikumi, kas Jaus veikt euro skaidras naudas profesionalos
parrobezu autoparvadajumus starp iesaistitajam dalibvalstim tados apstak]os, kas garante
parvadajumu, iesaistito skaidras naudas parvadajumu apsardzes darbinieku un sabiedribas
drosibu, ka ar1 euro skaidras naudas brivu apriti. Turklat saskana ar parasto tirgus praksi
ir lietderigi atlaut taja pasa skaidras naudas parvadajumu transportlidzeklt parvadat art
ierobeZotas vertibas euro skaidru naudu cita valiita.

) Nemot vera parrobeZu skaidras naudas parvadajumu darbiniekiem izvirzitas ipasas
prasibas, tiem ir lietderigi pabeigt ipasu parrobeZu apmacibas moduli, kas aprakstits VI
pielikuma. Lai izvairitos no nevajadzigas parklasandas, parrobeZu apmacibu modult nebiitu
Jjaieklauj elementi, kas jau ieklauti obligataja apmaciba, kura ir nepiecieSama, lai veiktu
iek$Szemes skaidras naudas parvadajumaus.

(10) Skaidras naudas parvadajumu nozar€ ir grigti organizget euro skaidras naudas drosas piegades
vairaku dienu garuma. Tade] ir lietderigi, ka skaidras naudas parvadajumu
transportlidzeklis, kas veic euro skaidras naudas profesionalos parrobezu autoparvadajumus,
atgriezas sava izcelsmes dalibvalsti taja pasa diena I .

(11) Komisijai vajadz&tu iesniegt priekslikumu grozit $aja regula noteikto "dienas laika" definiciju
un/vai minimalas nepiecieSamas ad hoc sakotng&jas apmacibas ilgumu, gadijuma ja socialie
partneri Savienibas ITmeni vienojas, ka cita definicija ir piemérotaka.

(12) Saskana ar Regulu (EK) Nr. 1072/2009 I parvadajumu skaits, ko drikst veikt uznémeéja
dalibvalstt un kas seko péc starptautiska parvadajuma no citas dalibvalsts ir ierobezots — tris
kabotazas parvadajumi septinas dienas. Tomér skaidras naudas parvadajumu nozares
specifikas del parasti skaidras naudas parvadajumu transportlidzeklis veic lielaku skaitu euro
skaidras naudas piegades/sanemsanas reizu diena. Tade] ir lietderigi atkapties no Regula
(EK) Nr. 1072/2009 noteikta, neierobeZojot euro skaidras naudas piegades/sanemsanas reizu
skaitu diena, ko uzneméja daltbvalsti var veikt skaidras naudas parvadajumu
transportlidzeklis.

(13) Valsts noteikumiem, I kas nosaka skaidras naudas parvadajumu apsardzes darbinieku
uzvedibu arpus skaidras naudas parvadajumu transportlidzekla un euro skaidras naudas
piegades/sanemsanas vietu droSibu, nevajadzétu ietvert regul&jumu par iesp&jamo banknosu
neitraliz€Sanas sisteému lietoSanu kopa ar banknosu parvadasanu pilniba brunota skaidras
naudas parvadajumu transportlidzekli, kas nav aprikots ar IBNS.

(14) I Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 96/71/EK (1996. gada 16. decembris) par
darba némé&ju noriko3anu darba pakalpojumu sniegSanas joma’ 1. panta 3. punkta
a) apakspunkts attiecas uz darba norikoSanas situacijam, kad uzn€mums sniedz starptautiskus
pakalpojumus uz savu atbildibu un ta vadiba saskana ar ligumu, kas noslégts starp

! OV L 300, 14.11.2009., 72. Ipp.
2 OV L 18,21.1.1997., 1. Ipp.
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uznémumu un to pusi, kam pakalpojumi paredzgti.

(15) Nemot vera skaidras naudas parvadajumu pakalpojumu 1paso raksturu, ir nepiecieSams
nodrosinat tadu pasu Direktivas 96/71/EK piem@roSanu art visiem euro skaidras naudas
parrobezu parvadajumu pakalpojumiem, lai nodrosinatu visu darbibu tiesisku noteiktibu un
garantétu praktisku direktivas piemérojamibu minétaja joma.

(16) Sakara ar attiecigo parvadajumu darbibu specifiku un dazu mineto darbibu gadijuma raksturu
Direktiva 96/71/EK izklastito minimalas aizsardzibas noteikumu analoga piem&rosana biitu
jaierobezo, attiecinot to tikai uz minimalas algas likmém, tostarp virsstundu likmém, ka
mingéts direktivas 3. panta 1. punkta c) apakSpunkta, un tas biitu jagarant€ visas darba dienas
laika, lai bez vajadzibas nepalielinatu uzneméju administrativo slogu. Ka noradits Direktiva
96/71/EK un saskana ar Eiropas Savienibas Tiesas judikatiiru minimalas algas likmes
jedzienu definé valsts tiesibu aktos vai tas dalibvalsts prakse, kura darba némejs ir nortkots
darba. Ja no ligumiem, noteikumiem, administrativiem noteikumiem vai no prakses izriet,
ka SINP darbinieks veic parrobeiu parvadajumus vairak neka 100 darba dienas kalendaraja
gada cita dalibvalsti, tad ir lietderigi attieciba uz $adu darbinieku mutatis mutandis pilniba
piemérot Direktiva 96/71/EK noteiktos obligatas aizsardzibas noteikumus. I

(17) Obligatas aizsardzibas noteikumu piemerosana uznémeja dalibvalsti biitu javeic, neskarot to
nodarbinatibas noteikumu un nosacijumu piemé&rosanu, kas saskana ar likumu, kopligumu
vai darbinieka noslegto darba Iigumu izcelsmes dalibvalst ir darbiniekam labveligaki.

(18) Lai izstradatu attiecigos obligatas aizsardzibas noteikumus, ir lietderigi mutatis mutandis
piemérot Direktivas 96/71/EK 4. panta noteikumus par sadarbibu informacijas joma.
Attieciba uz So dalibvalstim vajadzétu bit iespejai pasam veikt Direktiva 96/71/EK
paredz&to administrativo sadarbibu un informacijas apmainu .

(19) Siregula neskar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1889/2005 (2005. gada
26. oktobris) par skaidras naudas kontroli, kuru ieved Kopienas teritorija vai izved no tas’.

(20) Lai nemtu vera tehnologijas attistibu un iesp&jamos jaunos Eiropas standartus, Komisija
biitu japilnvaro pienemt delegétus aktus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas
darbtbu (LESD) 290. pantu, lai td varetu grozit tehniskos noteikumus par standartiem
attieciba uz IBNS, skaidras naudas parvadajumu transportlidzeku brunam, brunuvestem
un ierocu seifiem. Ir ipasi svarigi, lai Komisija veiktu pienacigas konsultacijas
sagatavoSanas darbu laika, tostarp konsultéjoties ar ekspertiem un socialajiem partneriem.
Sagatavojot un izstradajot delegetos aktus, Komisijai biitu janodroSina, ka attiecigos
dokumentus vienlaicigi, laikus un piendaciga kartiba nosita Eiropas Parlamentam un
Padomei.

21) Saskand ar Eiropas Savienibas liguma 5. panta noteikto proporcionalitdtes principu Saja
reguld paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi tas meérka sasniegSanai, proti,
veicindt euro skaidras naudas profesiondalus parrobeZu autoparvadajumus starp euro
zonas dalibvalstim,

! OV L 309, 25.11.2005., 9. Ipp.
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. IEDALA
KOPEJI NOTEIKUMI, KAS REGLAMENTE
VISUS EURO SKAIDRAS NAUDAS
PARROBEZU AUTOPARVADAJUMUS

1. pants
Definicijas
Saja regula izmanto $adas definicijas:
a) "iesaistitas dalibvalstis'' ir tas dalibvalstis, kuru naudas vieniba ir euro;
b) "euro skaidras naudas parrobezu autoparvaddajumi" ir profesionali euro banknosu un/vai

mongétu parvadajumi izmantojot SNP autotransporta Iidzekli, kurus veic vai nu par atlidzibu
treSo personu varda, vai skaidras naudas parvadajumu uzn€muma, no iesaistitas dalibvalsts,
ar noliiku piegadat euro banknotes vai mongétas viena vai vairakas vietas viena vai vairakas
citas iesaistitajas dalibvalstis un izcelsmes dalibvalsti vai sanemt tas no tam, neskarot citas
valiitas skaidras naudas parvadajumus taja pasa skaidras naudas parvadajumu
transportlidzeklr, ja tas vertiba neparsniedz 20 % no kopéjas parvadatas skaidras naudas
vertibas - ja lielaka dala euro skaidras naudas piegazu/sanemsanu, ko skaidras naudas
parvadajumu transportlidzeklis taja pasa diena veic uzne€mejas dalibvalsts teritorija, vai, ja
tiek veikti parvadajumi "no punkta [idz punktam" - ja parvadajumi notiek starp divam
dazadam iesaistitajam dalibvalstim;

) "ParrobeZu skaidras naudas parvadajumu atlauja " ir atlauja, ko izsniedz izcelsmes
dalibvalsts pieskirgja iestade, ar ko ta@s turetajam tiek piesSkirtas tiestbas veikt euro skaidras
naudas parrobezu autoparvadajumus starp iesaistitajam dalibvalstim saskana ar Saja regula
paredz&tajiem nosacijumiem;

d) "pieskireja iestade" ir izcelsmes dalibvalsts iestade, kas ir atbildiga par parrobezu skaidras
naudas parrobezu parvadajumu atlaujas izsniegSanu;

e) "izcelsmes dalibvalsts" ir iesaistita dalibvalsts, kuras teritorija skaidras naudas parvadajumu
uznémums veic uznéméejdarbibu. Tiek uzskatits, ka skaidras naudas parvadajumu uznémums,
veic uznémeéjdarbibu, ja tas, saskana ar LESD 49. pantu, nenoteiktu laikposmu faktiski veic
saimniecisko darbibu, izmantojot stabilu infrastruktiiru, no kurienes faktiski tiek istenota
pakalpojumu sniegSanas darbiba;

f) "uznémeja dalibvalsts" ir viena vai vairakas iesaistitas dalibvalstis, kuras skaidras naudas
parvadajumu uznémums sniedz euro skaidras naudas piegades un/vai sanemsanas
pakalpojumu, un kura nav ta izcelsmes dalibvalsts;

g) "tranzita dalibvalsts" ir viena vai vairakas iesaistitas dalibvalstis, kas navl izcelsmes

dalibvalsts, kuras skaidras naudas parvadajumu transportlidzeklis Skérso, 1ai sasniegtu
uzneméju dalibvalsti vai atgrieztos izcelsmes dalibvalst;
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h) "dienas laika" atsaucoties uz parvaddajumu, ir parvadajumi, kas veikti laikposma no
plkst. 6.00 Iidz 22.00;

1) "skaidras naudas parvadajumu apsardzes darbinieki" ir darbinieki, kas ir norikoti vadit
skaidras naudas parvadajumu transportlidzekli, kura parvada euro skaidru naudu, vai
aizsargat ta saturu;

1) "skaidras naudas parvadajumu transportlidzeklis" ir transportlidzeklis, kuru izmanto
profesionaliem euro skaidras naudas autoparvadajumiem,;

k) "Parasta izskata transportlidzeklis" ir skaidras naudas parvadajumu transportlidzeklis, ar
parastu izskatu un uz kura nav nekadu atskiribas zimju, kas norada, ka tas pieder skaidras
naudas parvadajumu uznémumam vai ka to izmanto euro skaidras naudas parvadajumiem;

1) "parvadajumi no punkta lidz punktam" ir parvadajumi no vienas droSas vietas uz citu,
neveicot nekadas starppieturas;

m) "nodroSinata zona" ir euro skaidras naudas piegades / sanemsanas punkts, kas atrodas €ka un
ir nodrosinats pret neatlautu pieklasanu, I uzstadot aprikojumu (pretielausanas sistémas) un
nosakot piekluves kartibu personam;

n) "drosSa vieta" ir vieta nodro§inataja zona, kurai var pieklut skaidras naudas parvadajumu
transportlidzekli un kura var drosi veikt iekrausanu skaidras naudas parvadajumu
transportlidzek]os un izkrauSanu no tiem;

0) "neitralizeSana"’ ir banknosSu neitralizeSana, kas nozimé to sakroploSanu vai sabojasanu
iekrasojot vai citada Il pielikuma noteikta veida;

p) "intelektiska banknosu neitralizacijas sistéma" vai "IBNS" ir sist€éma, kas atbilst Sadiem
nosacijumiem:

1) banknosu konteiners pastavigi aizsarga banknotes ar euro skaidras naudas
neitralizéSanas sistemu no nodrosinatas zonas I1dz euro skaidras naudas piegades
punktam vai no euro skaidras naudas sanemsanas punkta lidz nodro§inatajai zonai;

ii)  kad ir uzsakts euro skaidras naudas parvadajums, skaidras naudas parvadajumu
apsardzes darbinieks nevar atvert konteineru pirms ieprieks ieprogramméta laika un/vai
vietam vai mainit ieprieks ieprogrammeéto laiku un/vai vietas, I kur konteineru var
atvert;

iii)  konteiners ir aprikots ar mehanismu, kas pastavigi neitraliz€ banknotes, ja notiek
neatlauts méginajums atvert konteineru; un

iv) I tiek ieverotas II pielikuma izklastitas prasibas;

qQ) "nepartrauktas aizsardzibas (end-to-end) IBNS" ir IBNS, kas I ir aprikota ar nepartrauktas
aizsardzibas iesp€ju, proti, banknotes neviena bridi nav pieejamas skaidras naudas
parvadajumu apsardzes darbiniekiem un IBNS nodrosina nepartrauktu aizsardzibu no vienas
nodro$inatas zonas lidz citai nodroSinatai zonai vai — kaseteém, kas paredzetas lietoSanai
bankas automatos (ATM) vai cita veida skaidras naudas izniegSanas iekartas — no
nodroSinatas zonas l1dz ievietoSanai bankas automatos vai cita veida skaidras naudas
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izsniegSanas iekartas,

I "A1" un "B1" atsaucoties uz valodas zinaSanu Itmeni, ir Eiropas Padomes Eiropas
vienotaja valodu prasmes noteikSanas sisteéma noteiktie Itmeni, k@ minéts VII pielikuma;

"ES oficialas valodas" ir valodas, kas minetas 1. panta Regula Nr. 1, ar ko nosaka Eiropas
Ekonomikas kopien lietojamas valodas'.

2. pants
Izneémumi

ST regula neattiecas uz euro banknosu un moné&tu parvadajumiem, kurus:

a)  veic starp VCB vai to uzdevuma vai starp iesaistito dalibvalstu banknosu spiestuvém
un/vai monétu kaltuvem un attiecigam VCB; un

b)  pavada militarais vai policijas eskorts.
87 regula neattiecas uz parvadajumiem, kuros parvada tikai euro monétas, kurus:

a)  veic starp VCB un to uzdevuma vai starp iesaistito dalibvalstu moné&tu kaltuvém un
attiecigam VCB; un

b) pavada militarais, policijas vai privatas apsardzes eskorts atseviskos transportlidzeklos

3. pants
IzbrauksSanas vieta, maksimalais ilgums un
euro skaidras naudas piegades/sanemsanas reizu skaits

Euro skaidras naudas parrobezu parvadajumi saskana ar So regulu ir veicami dienas laika.

Skaidras naudas parvadajumu transportlidzeklis, kas veic euro skaidras naudas parrobezu
parvadajumus, uzsak reisu ta izcelsmes dalibvalstt un atgriezas $aja dalibvalsti taja pasa
diena.

Atkapjoties no 1. un 2. punkta, parvadajumus "no punkta Iidz punktam" var veikt 24 stundu
laikposma, ja atbilstigi izcelsmes daltbvalsts, tranzita dalibvalsts un uzneméejas dalibvalsts
valsts noteikumiem, euro skaidras naudas parvadajumus ir atlauts veikt nakti.

Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 1072/2009, netiek noteikti nekadi ierobezojumi attieciba uz
euro skaidras naudas piegades / sanemsanas reizu skaitu, ko skaidras naudas parvadajumu

OV 17, 6.10.1958., 385. Ipp] .
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transportlidzeklis faja pasa diena var veikt viena vai vairakas uznémejas dalibvalstis.

4. pants
ParrobeZu skaidras naudas parvadajumu atlauja

Uzpeémums, kas v€las veikt euro skaidras naudas parrobezu autoparvadajumus, iesniedz
pieteikumu, lai sanemtu parrobezu skaidras naudas parvadajumu atlauju no pieskirgjas
iestades sava izcelsmes dalibvalsti.

Parrobezu skaidras naudas parvadajumu atlauju valsts pieskireja iestade izsniedz uz
pieciem gadiem, ja uzn@mums, kas iesniedz pieteikumu, atbilst Sadiem nosacijumiem:

a) I tas ir tiesigs veikt skaidras naudas parvadajumus ta izcelsmes dalibvalsti vai, ja
dalibvalstt papildus visparigajiem noteikumiem drosibas un transporta nozar€ nav
TpasSas apstiprinasanas procediiras attieciba uz skaidras naudas parvadajumu

uzn€mumiem, tas spgj pieradit, ka tas ir veicis regularu skaidras naudas parvadajumu
darbibu ta izcelsmes dalibvalsti vismaz 24 ménesSus pirms pieteikuma iesniegSanas un
Saja laikposma nav parkapis minétas daltbvalsts valsts tiesibu aktus, kuri reglamente

Sadu darbibu;

b)  sodamibas registra par ta vaditajiem un valdes locekliem nav ieklauti atbilstigi ieraksti

un tiem piemit laba reputacija un godigums, saskanda ar, piemeram, attiecigiem
policijas registriem;

c) tam ir deriga civiltiesiskas atbildibas apdroSinasana, kas sedz vismaz treso pusu radito

kaitejumu dzivibai un ipasumam, neatkarigi no ta vai ar to ir apdroSinata
parvaddjama skaidra nauda;

d) uzn€mums, kas iesniedz pieteikumu, ta skaidras naudas parvadajumu apsardzes

darbinieki, izmantotie transportlidzekli un drosibas proceduras, kuras izmanto vai

pieméro veicot euro skaidras naudas parrobezu parvadajumus, atbilst Sai regulai vai, ja

tas skaidri minéts Saja regula, valsts tiesibu aktiem, kuri attiecas tiesi uz skaidras
naudas parvadajumiem.

Parrobezu skaidras naudas parvadajumu atlauju sagatavo saskana ar I pielikuma noradito
paraugu un fiziskajiem raksturlielumiem. Skaidras naudas parvadajumu apsardzes darbinieki
skaidras naudas parvadajumu transportlidzeklos, kas iesaistiti profesionalos euro skaidras

naudas parrobezu autoparvadajumos, vienméer spgj parbaudes iestadém uzradit derigas
parrobeZu skaidras naudas parvadajumu atlaujas originalu vai tas apliecinatu kopiju.

Parrobezu skaidras naudas parvadajumu atlauja uznemumam pieskir tiesibas veikt euro
skaidras naudas parrobezu parvadajumus saskana $is regulas noteikumiem. Atkapjoties no

Regulas (EK) Nr. 1072/2009, sadas atlaujas turétajam nav jasanem art Kopienas atlauja
starptautiskiem kravu komercparvadajumiem ar autotransportu.

5. pants
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Skaidras naudas parvadajumu apsardzes darbinieki
1. Visi skaidras naudas parvadajumu apsardzes darbinieki atbilst $adam prasibam:

a)  sodamibas registra par tiem nav ieklauti atbilstigi ieraksti un tiem piemit laba
reputacija un godigums saskana ar, pieméram, attiecigiem policijas registriem;

b) tiem ir mediciniska izzina, kura apstiprinats, ka to fiziska un gariga veseliba atbilst
attieciga uzdevuma veikSanai;

c) tieir sekmigi apmeklgjusi vismaz 200 stundu ad hoc sakotngjas apmacibas, kuras
neietver Saujamierocu izmantoSanas apmacibas.

Ad hoc sakotnejo apmacibu, kas minetas c) apakSpunkta, obligatas prasibas ir izklastitas
VI pielikuma. Skaidras naudas parvadajumu apsardzes darbinieki vismaz reizi trijos gados
apmekle papildu mactbu nodarbibas, jomas, kas noteiktas VI pielikuma 3. punkta.

2. Vismaz vienam no skaidras naudas parvadajumu apsardzes darbiniekiem skaidras naudas
parvadajumu transportlidzekli ir vismaz A1 Iimena valodas zinasanas attiecigajas valodas,
kuras lieto vietéjas iestades un iedzivotaji attiecigajas tranzita daltbvalsts un uznémejas
dalibvalsts teritorijas. Turklat skaidras naudas parvadajumu transportlidzeklim, izmantojot
skaidras naudas parvadajumu vznemuma vadibas centru, jauztur pastavigi radiosakari ar
kadu, kam ir vismaz B1 [imena to valodu zinasanas, kuras lieto vietejas iestades un
iedzivotdji attiecigajas tranzita daltbvalsts un uznémejas dalibvalsts teritorijas lai
nodros$inatu to, ka visu laiku ir iesp&jama efektiva sazina ar valsts iestadem.

6. pants
lerocu nésasana
1. Skaidras naudas parvadajumu apsardzes darbinieki ievéro izcelsmes dalibvalsts, tranzita
daltbvalsts un uznémejas dalibvalsts tiesibu aktus par ierocu n€sasanu un maksimalo atlauto
kalibru.
2. Iebraucot tadas dalibvalsts teritorija, kura skaidras naudas parvadajumu apsardzes

darbiniekiem saskana ar #as tiesibu aktiem nav atlauts but brunotiem, skaidras naudas
parvadajumu apsardzes darbinieku riciba esoSie Saujamieroci jaievieto transportlidzekla
ierocu seifa, kas atbilst Eiropas standartam EN 1143-1. Skaidras naudas parvadajumu
apsardzes darbinieki nedrikst piekltit $adiem ieroCiem visa brauciena laika attiecigas
dalibvalsts teritorija. Ierocus var iznemt no ierocu seifa, icbraucot tadas dalibvalsts teritorija
saskana ar kuras tiesibu aktiem skaidras naudas parvadajumu apsardzes darbinieki drikst
biit brunoti, un tie ir jaiznem no seifa, iebraucot tadas dalibvalsts teritorija saskana ar kuras
tiesibu aktiem skaidras naudas parvadajumu apsardzes darbiniekiem ir jabtit brunotiem. Lai
atvértu ieroCu seifu, tas jadara ar talvadibu no skaidras naudas parvadajumu
transportlidzekla vadibas centra, un tas javeic tikai p&c tam, kad vadibas centrs ir parbaudijis
transportlidzekla precizu geografisko atrasanas vietu.

Prastbas, kas izklastitas $a punkta pirmaja dala, attiecas art uz gadijumiem, kad saskana ar
tranzita dalibvalsts vai uznémeéjas dalibvalsts tiesibu aktiem nav atlauts noteikts ierocu tips
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vai kalibrs.

Ja skaidras naudas parvadajumu transportlidzeklis, kura izcelsmes dalibvalstt skaidras naudas
parvadajumu apsardzes darbiniekiem nav atlauts nésat ierocus, iebrauc tadas dalibvalsts
teritorija, saskand ar kuras tiesibu aktiem skaidras naudas parvadajumu apsardzes
darbiniekiem ir janesa ierocCi, skaidras naudas parvadajumu uznémums nodrosina, ka
skaidras naudas parvadajumu apsardzes darbiniekiem, kas atrodas transportlidzeklr, ir
atbilstigi iero¢i un ka tie atbilst uznémejas dalibvalsts obligatajam apmacibu prasibam.

Skaidras naudas parvaddajumu apsardzes darbiniekiem, kas ir brunoti vai kas parvietojas
skaidras naudas parvadajumu transportlidzekly, kurd atrodas ieroci, ir jabiit profesionalai
ierocu licencei vai atlauja, kuru izsniegu$as tranzita dalibvalsts un/vai uzpémejas
daltbvalsts valsts iestades, ja minetas dalibvalstis skaidras naudas parvaddajumu apsardzes
darbinieki drikst biit brunoti, un jaizpilda visas minetas profesionalu ierocu licences vai
atlaujas valsts prasibas . Saja nolitka dalibvalstis var atzit citas dalibvalsts profesionalu
ierolu licenci vai atlauju.

Dalibvalstis izveido vienu galveno valsts kontaktpunktu, kuram skaidras naudas
parvadajumu uznemumi, kas veic uzneémejdarbibu citas dalibvalstis, var iesniegt
pieteikumus, lai sanemtu profesionalas ierocu licences vai atlaujas saviem skaidras
naudas parvadajumu apsardzes darbiniekiem. Federalas dalibvalstis var izveidot
kontaktpunktus federala liment. Dalibvalstis informé pieteikuma iesniedzgju par pieteikuma
rezultatiem trTs ménesos no visu pieteikuma dokumentu iesniegSanas.

Lai skaidras naudas parvadajumu apsardzes darbiniekiem, kurus nodarbina uzpémums, kas
veic uznémejdarbibu cita dalibvalsti, I palidzetu izpildit valsts prasibas profesiondlas iero¢u
licences vai atlaujas iegiiSanai, dalibvalstis nodroS$ina, ka tiek atzita lidzvertiga profesionala
iero¢u apmaciba, kas apmekléta dalibvalsti, kura pieteikuma iesniedz€ja darba devéjs veic
uznémeéjdarbibu. Ja tas nav iesp&jams, dalibvalstis nodroSina nepiecieSamo profesionalu
ierocu apmacibu norisi to teritorija ES oficialaja valoda, kas ir tas daltbvalsts oficiala
valoda, kura pieteikuma iesniedzg€ja darba devéjs veic uznéméjdarbibu.

7. pants
Skaidras naudas parvadajumu transportlidzekla aprikojums

Skaidras naudas parvadajumu transportlidzekli ir aprikoti ar globalas navigacijas sist€ému.
Skaidras naudas parvadajumu uzpémuma vadibas centram ir jabiit iesp&jai nepartraukti un
precizi noteikt ta transportlidzeklu atrasanas vietas.

Skaidras naudas parvadajumu transportlidzekli ir aprikoti ar piemérotiem sakaru
lidzekliem, lai jebkura laika varétu sazinaties ar skaidras naudas parvadajumu uznémuma
vadibas centru, kas koording transportlidzeklus, un kompetentajam valsts iestadem.
Transportlidzeklos ir pieejami neatliekamas palidzibas dienestu numuri, lai sazinatos ar
policijas iestadém tranzita dalibvalstt vai uznéméeja dalibvalsti.

Skaidras naudas parvadajumu transportlidzekli ir aprikoti tada veida, kas lauj registrét visu
euro skaidras naudas piegazu/sanemsanas laiku un vietu, lai biitu iespejams jebkura bridi
parbaudit 1. panta b) apakSpunkta min&to euro skaidras naudas piegazu/sanemsanas
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proporciju.

4. Ja skaidras naudas parvadajumu transportlidzekli ir aprikoti ar IBNS, izmantotajai IBNS ir
Jjaatbilst IT pielikumam un tai ir jabit apstiprinata iesaistitaja dalibvalsti. Atbildot uz I
izcelsmes dalibvalsts, uzn€méjas dalibvalsts vai franzita dalibvalsts parbaudes pieprasijumu,
uznémumi, kas veic euro skaidras naudas parrobeZu parvadajumus skaidras naudas
parvadajumu transportlidzeklos ar IBNS, 48 stundas sniedz rakstisku pieradijumu tam, ka
izmantotais IBNS modelis ir apstiprinats.

8. pants
Valsts policijas speku nozime

S1 regula neskar valsts noteikumu piemérosanu, ar kuriem paredz, ka
a) par visiem skaidras naudas parvadajumiem ieprieks japazino policijai;

b) skaidras naudas parvadajumu transportlidzekli ir jaapriko ar ierici, kas lauj policijai tiem
attalinati Iidzsekot;

c) vertigu kravu parvadajumi "no punkta Iidz punktam" veicami policijas eskorta pavadiba.

9. pants
Noteikumi, lai nodroSinatu skaidras naudas
piegades/sanemsanas vietu drosibu uznéméja dalibvalsti

S regula neskar to valsts noteikumu piemérosanu, kas reglamenté skaidras naudas parvadajumu
apsardzes darbinieku uzvedibu I arpus skaidras naudas parvadajumu transportlidzekla un to vietu
drosibu I attiecigaja dalibvalsti, kur skaidra nauda tiek piegadata un/vai sanemta.

10. pants
Neitralizéto banknoSu iznemsana no aprites

Skaidras naudas parvadajumu uznémumi, kas darbojas saskana ar So regulul , iznem no aprites visas
banknotes, kuras iespejams ir bijuSas neitralizétas, kuras tie atrod, veicot savus pienakumus. Tie
nodod ming&tas banknotes savas izcelsmes dalibvalsts attiecigajai VCB filialei un iesniedz rakstisku
zinojumu par neitralizacijas iemeslu un bitibu. Ja minétas banknotes tiek sanemtas uzneémeja
daltbvalstt, izcelsmes dalibvalsts VCB informe uznemeéjas daltbvalsts VCB .

11. pants
Savstarp&ja informesana

1. Dalibvalstis iesniedz Komisijai noteikumus, kas mingti 8. un 9. panta, ka arT informaciju par
to apstiprinatajam IBNS un nekavgjoties informé Komisiju par visam izmainam, kas ietekmé
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minétos noteikumus un apstiprinajumus. Komisija nodrosina, ka min&tos noteikumus, ka
arT apstiprinato IBNS sarakstu publicg visas ES oficialajas valoddas, kas ir attiecigo iesaistito
dalibvalstu oficialas valodas, izmantojot piem&rotus kanalus, lai atri inform&tu visas
personas, kas iesaistitas parrobezu skaidras naudas parvadajumu darbiba.

Dalibvalstis uztur visu to uznémumu registru, kuriem tas ir izsniegusas parrobezu skaidras
naudas parvadajumu atlauju, un informé Kemisiju par ta saturu. Tas atjaunina registru,
tostarp attiectba uz visiem lemumiem, ar kuriem aptur vai atsauc atlauju saskana ar

22. pantu, un nekavegjoties informe Komisiju par §adu atjauninasanu. Lai veicinatu
informacijas apmainu, Komisija izveido centralizetu nodroSinatu datubazi, kurd ir dati par
izsniegtajam, apturetajam un atsauktajam atlaujam, kas ir pieejami iesaistito dalibvalstu
attiecigajam iestadem.

Lai Tstenotu 5. panta 1. punkta a) apaksSpunktu, izcelsmes dalibvalsts pienacigi nem véra
informaciju, kas saistita ar skaidras naudas parvadajumu apsardzes darbinieku ierakstiem
soda registra, reputaciju un godigumu, ko tai sniedz uznéméja dalibvalsts.

Ad hoc sakotn€jas apmacibas, kas minéta 5. panta 1. punkta c) apakSpunkta vajadzibam,
daltbvalstis informeé Komisiju par to skaidras naudas parvadajumu apsardzes darbinieku
apmdcibas paSam prastbam, . Komisija nodroSina, ka minéto informaciju publice visas ES
oficialajas valodas, kas ir attiecigo iesaistito daltbvalstu oficialas valodas, izmantojot
piemerotus kanalus, lai informétu visas personas, kas iesaistitas parrobezu skaidras
naudas parvadajumu darbiba.

Dalibvalstis inform& Komisiju par 6. panta 5. punkta minéto valsts kontaktpunktu adresem
un citu kontaktinformaciju un par attiecigajiem valsts tiesibu aktiem. Komisija nodroSina, ka
So informaciju publice, izmantojot piemerotus kanalus, lai informetu visas personas, kas
iesaistitas parrobeZu skaidras naudas parvadajumu darbiba.

Ja dalibvalsts atsauc profesionalu ierocu licenci vai atlauju, ko ta izdevusi tada uznémuma
skaidras naudas parvadajumu apsardzes darbiniekam, kas veic uznémgjdarbibu cita
dalibvalsti, ta par to informe izcelsmes dalibvalsts pieskirgju iestadi.

Daltbvalstis informé Komisiju par 12. panta 2. punktd mineéto attiecigo iestazu adreseém un
citu kontaktinformdciju. Komisija nodroSina, ka So informaciju publice, izmantojot
piemerotus kanalus, lai informétu visas personas, kas iesaistitas parrobeZu skaidras
naudas parvadajumu darbiba.

12. pants
Inform&Sana pirms parrobezu parvadajumu uzsaksanas

Uzné€mums, kuram pieskirta parrobezu skaidras naudas parvadajumu atlauja vai kurs
iesniedzis Sadas atlaujas pieteikumu, vismaz divus méneSus pirms parrobeZu darbibas
uzsaksanas informe pieskireju iestadi par daltbvalstim, kurds tas veiks skaidras naudas
parvadajumus. Izcelsmes dalibvalsts attiecigi nekavejoties pazino attiecigajam dalibvalstim
par parrobezu darbibas uzsakSanu.

Uzn@mums, kas vélas veikt skaidras naudas parrobezu parvadajumus, ieprieks pazino

AM\877979LV .doc 13/37 PE459.821v01-00

LV



uzneéméejas dalibvalsts noraditajai attiecigajai iestadei vai iestadem informdaciju par
transporta veidu vai veidiem, ko tas izmantos, to personu vardus, kas var veikt $adus
parvadajumus un, ja $is personas nésas ierocus, to tipus.

2. IEDALA
IPASI NOTEIKUMI KATRAM PARVADAJUMA VEIDAM
13. pants
Piemeérojama parvadajumu kartiba
1. Attieciba uz euro banknoSu parrobeZu autoparvadajumiem tas teritorija katra dalibvalsts
atlauj:

a) vismaz vienu no 14., 15., 16., 17. vai 18. panta paredzetajam iespejam; un

b) tas 14., 15., 16., 17. vai 18. panta paredzetas iespéjas, kuras ir pielidzinamas tadai
parvaddjumu kartibai, kada ir atlauta iekSzemes skaidras naudas parvadajumiem.

17. pants attiecas uz visam daltbvalstim tiktal, ciktal tas attiecas uz parvadajumiem "no
punkta lidz punktam''.

2. Attieciba uz euro monétu parrobeZu autoparvadajumiem tas teritorija katra dalibvalsts
atlauj:

a) vismaz vienu no 19. vai 20. pantd paredzétajam iespejam; un

b)  tas 19. un 20. panta paredzetas iespejas, kuras ir pieltdzinamas parvadajumu
kartibai, kada ir atlauta iekSzemes skaidras naudas parvadajumiem.

3. Uz parvaddjumiem, kas aptver gan euro banknotes, gan monetas, attiecas euro banknosu
parrobezu parvadajumiem paredzétda parvadajumu kartiba.

4. Attieciba uz 14., 15., 16. un 18. panta piemeroSanu dalibvalsts var izlemt, ka tas teritorija
arpus telpam esoSu ATM vai arpus telpam esoSu cita veida skaidras naudas izsniegSanas
iekartu apkalpoSanai var lietot tikai nepartrauktas aizsardzibas (end-to-end) IBNS, ja tadi
pasi noteikumi attiecas art uz iekSzemes skaidras naudas parvadajumiem.

5. lesaistitas daltbvalstis informé Komisiju par parvadajumu kartibu, kas tiek piemerota
saskand ar So pantu. Komisija Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi publicé attiecigu
informativu pazinojumu. Piemeérojama parvadajumu kartiba stajas speka vienu ménesi pec
informativa pazinojuma publicéSanas. To pasu procediiru iesaistitas daltbvalstis izmanto,
kad saskana ar So pantu sak piemerot jaunu parvadajumu kartibu.

6. Ja uznémeja daltbvalsts vai tranzita daltbvalsts konstate, ka IBNS tehniskajiem
parametriem ir bittiski tritkumi saltdzin@jumd ar parasti noteikto, proti, ka skaidrai naudai
var piekliit bez neitralizéSanas mehanisma iedarbinaSanas vai ka péc apstiprin@juma
sanemS$anas IBNS ir parveidota tada veida, ka ta vairs neatbilst apstiprinasanas
kriterijiem, ta informé Komisiju un dalibvalsti, kas ir izsniegusi apstiprin@jumu, un var
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liigt no jauna testet minéto IBNS. Lidz mineéto jauno testu rezultiatu sanemsanai
daltbvalstis var uz laiku aizliegt minetas IBNS lietoSanu sava teritorija. Tas nekavejoties
par to informé Komisiju un citas iesaistitas daltbvalstis.

14. pants
Banknosu parvadajumi parasta izskata nebrunota
skaidras naudas parvadajumu transportlidzekli, kas aprikots ar IBNS

Uzn&mumi, kuriem ir parrobezu skaidras naudas parvaddjumu atlauja, var veikt euro banknosu
parrobezu autoparvadajumus, izmantojot nebrunotu skaidras naudas parvadajumu transportlidzekli,
kas aprikots ar IBNS, ja tiek ieveroti $adi nosacijumi:

a) tas ir parasta izskata transportlidzeklis;

b) katra transportlidzeklt ir vismaz divi skaidras naudas parvadajumu apsardzes darbinieki;

c) neviens no skaidras naudas parvadajumu apsardzes darbiniekiem nevalka formasterpu.
15. pants

Banknosu parvadajumi nebrunota skaidras naudas parvadajumu
transportlidzeklt ar skaidri redzamu mark&umu, noradot, ka tas ir aprikots ar IBNS

Uzn@mumi, kuriem ir parrobezu skaidras naudas parvadajumu atlauja, var veikt euro banknosu
parrobezu autoparvadajumus, izmantojot nebrunotu skaidras naudas parvadajumu transportlidzekli,
kas aprikots ar IBNS, ja tiek ieveroti $adi nosacijumi:

a) uz transportlidzekla un banknosu konteineriem ir skaidras norades par to, ka tie ir aprikoti
ar IBNS un minétas norades atbilst piktogrammam, kas noraditas III pielikuma;

b) katra transportlidzekli ir vismaz divi skaidras naudas parvadajumu apsardzes darbinieki.

16. pants
Banknosu parvadajumi ar IBNS aprikota skaidras naudas parvadajumu
transportlidzekl, kura ir brunota vaditaja kabine

Uzn@mumi, kuriem ir parrobezu skaidras naudas parvaddjumu atlavja , var veikt euro banknosu
parrobezu autoparvadajumus, izmantojot ar IBNS aprikotu skaidras naudas parvadajumu

transportlidzekli, kura ir brunota vaditaja kabine, ja tiek ieveroti $adi nosacijumi:

a) transportlidzekla kabine ir brunota vismaz tada apméra, ka ta iztur apsaudi ar
SaujamieroCiem saskand ar V pielikuma noraditajam specifikacijam;

b) uz transportlidzekla un banknosSu konteineriem ir skaidras norades par to, ka tie ir aprikoti
ar IBNS un mineétas norades atbilst piktogrammam, kas noraditas 111 pielikuma;
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c) transportlidzekla kabine ir aprikota ar brunuvesti katram skaidras naudas parvadajumu
apsardzes darbiniekam, kas atrodas transportlidzekli, un ta atbilst vismaz VPAM normas
5. klasei, NIJ IIIA vai lidzvertigam standartam;

d) katra transportlidzekli ir vismaz divi skaidras naudas parvadajumu apsardzes darbinieki.

Skaidras naudas parvadajumu apsardzes darbinieki var valkat c¢) apakSpunktd minetas brunvestes
veicot parvadajumu un valka tas tad, ja Sada prasiba ir paredzeéta tas dalibvalsts tiestbu aktos, kura
vini atrodas.

17. pants
Banknosu parvadajumi pilniba brunota skaidras naudas parvadajumu
transportlidzekli, kas nav aprikots ar IBNS

Uzpn€mumi, kuriem ir I parrobezu skaidras naudas parvadajumu atlauja , var veikt euro banknosu
parrobezu autoparvadajumus, izmantojot pilniba brunotu skaidras naudas parvadajumu
transportlidzekli, kas nav aprikots ar IBNS, ja tiek iev€roti $adi nosacijumi:

a) transportlidzekla zonas, kuras atrodas skaidras naudas parvadajumu apsardzes darbinieki, ir
brunotas vismaz tada apméra, ka tas iztur apsaudi ar Saujamiero¢iem saskana ar V pielikuma
noraditajam specifikacijam;

b) transportlidzekla kabine ir aprikota ar brunuvesti katram skaidras naudas parvadajumu
apsardzes darbiniekam, kas atrodas transportlidzekls, un ta atbilst vismaz VPAM normas
5. klasei, N1J IIIA vai lidzvertigam standartam.;

c) katra transportlidzekl ir vismaz tris skaidras naudas parvadajumu apsardzes darbinieki.

Skaidras naudas parvadajumu apsardzes darbinieki var valkat b) apakSpunkta mineétas brunvestes
veicot parvaddajumu un valka tas tad, ja Sada prasiba ir paredzeéta tas dalibvalsts tiestbu aktos, kura
vini atrodas.

18. pants
Banknosu parvadajumi pilniba brunota skaidras naudas parvadajumu
transportlidzekli, kas aprikots ar IBNS

Uznémumi, kuriem irl parrobezu skaidras naudas parvadajumu atlauja, var veikt euro banknosu
parrobezu autoparvaddjumus, izmantojot pilniba brunotu skaidras naudas parvadajumu
transportlidzekli, kas ir aprikots ar IBNS saskanda ar 16. panta b) apakSpunktu, 17. panta a) un
b) apakSpunktu.

Katra transportlidzekli ir vismaz divi skaidras naudas parvadajumu apsardzes darbinieki.
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19. pants
Monétu parvadajumi nebrunota skaidras naudas parvaddajumu transportlidzeklt

Uzpémumi, kuriem irl parrobezu skaidras naudas parvadajumu atlavja , var veikt euro monétu
parrobezu autoparvadajumus, izmantojot nebrunotu skaidras naudas parvadajumu
transportlidzekli, kura parvada tikai mongtas, ja tiek ieveroti $adi nosactjumi:

a) tas ir parasta izskata transportlidzeklis;

b) katra transportlidzekl ir vismaz divi skaidras naudas parvadajumu apsardzes darbinieki;

c) neviens no skaidras naudas parvadajumu apsardzes darbiniekiem nevalka formasterpu.
20. pants

Monétu parvadajumi skaidras naudas parvadajumu
transportlidzekli, kura ir brunota vaditaja kabine

Uzn&mumi, kuriem irl parrobezu skaidras naudas parvadajumu atlauja, var veikt euro mongtu
parrobezu autoparvadajumus, izmantojot skaidras naudas parvadajumu transportlidzekli, kura ir
brunota vaditaja kabine, kura parvada tikai mongétas, ja tiek ieveroti $adi nosacijumi:

a) transportlidzekla vaditaja kabine ir brunota vismaz tada apmeéra, ka ta iztur apSaudi ar
SaujamieroCiem saskand ar V pielikuma noraditajam specifikacijam;

b) uz transportlidzekla ir loti skaidras norades par to, ka tas parvada tikai monétas un minétas
norades atbilst piktogrammai, kas noradita IV pielikuma;

c) transportlidzekla kabine ir aprikota ar brunuvesti katram skaidras naudas parvadajumu
apsardzes darbiniekam, kas atrodas transportlidzeklt, un ta atbilst vismaz VPAM normas
5. klasei, N1J IIIA vai lidzvertigam standartam,;

d) katra transportlidzekli ir vismaz divi skaidras naudas parvadajumu apsardzes darbinieki.
Skaidras naudas parvadajumu apsardzes darbinieki var valkat c) apakSpunkta minétas brunvestes

veicot parvadajumu un valka tas tad, ja Sada prasiba ir paredzeta tas dalibvalsts tiestbu aktos, kura
vini atrodas.

3. IEDALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI

21. pants
Noteikumu ieveroSana

ParrobeZu skaidras naudas parvaddjumu atlaujas deriguma termind izcelsmes I dalibvalstis
nodrosina, ka tiek ieveroti $aja regula paredzetie noteikumi, tostarp veicot parbaudes izlases veida, par
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tam uznémumam ieprieks nepazinojot. Sa@das parbaudes var veikt art uznemejas dalibvalstis.

22. pants
Sankcijas

1. Ja kompetentas valsts iestades konstate, ka noticis parkapums attieciba uz noteikumiem,
saskana ar kuriem tikal pieskirta parrobezu skaidras naudas parvadajumu atlauja, pieskirgja
iestade I attiecigajam uzn€mumam var nositit bridinajumu, uzlikt naudas sodu, I apturét
atlauju uz laikposmu no divam nedélam Iidz diviem méneSiem I vai galigi anulét atlauju
atkariba no parkapuma rakstura vai smaguma. Pieskir&ja iestade var ari aizliegt attiecigajam
uznémumam pieteikt jaunas atlaujas sanemsanu uz laikposmu lidz pieciem gadiem.

2. Tranzita dalibvalsts vai uznémgja dalibvalsts par visiem §1s regulas parkapumiem, tostarp
par 8. un 9. panta mingto valsts noteikumu parkapumiem, pazino izcelsmes dalibvalsts
kompetentajam iestadém, kas lemj par piemé&rotu sankciju piemé&rosanu. Turklat tranzita
dalibvalsts vai uzn€méja dalibvalsts var uzlikt naudas sodu par 8. un 9. panta miné&to valsts
noteikumu parkapumiem vai par 13. panta mingtas piemérojamas parvadajumu kartibas
parkapumu. I Ta varl aizliegt skaidras naudas parvadajumu apsardzes darbiniekiem, kas ir
izdarTjusi §adus parkapumus, veikt skaidras naudas parvadajumus tas teritorija, ja tos var
tiem piedévet.

3. Tranzita dalibvalsts vai uzneméja dalibvalsts var apturét skaidras naudas parvadajumu
uzneémuma tiesibas veikt euro skaidras naudas autoparvadajumus tas teritorija uz laikposmu,
kas neparsniedz divus ménesus lidz izcelsmes dalibvalsts pieskirgjas iestades lemuma
pienemsanai, ko pienem taja pasa minétaja laikposma, ja skaidras naudas parvadajumu
uznemums:

a)  neievero §is regulas noteikumus, attiectb@ uz minimalo skaidras naudas parvadajumu
apsardzes darbinieku skaitu skaidras naudas parvadajumu transportlidzeklt vai §is
regulas noteikumus attieciba uz ieroCiem;

b) I veic parvadajumus, tada veida, kas apdraud sabiedrisko kartibu; vai
c) atkartoti parkapj So regulu.

4. Dalibvalsts, kas ir izsniegusi profesiondlu ierocu licenci vai atlauju, tas valsts ierocu tiesibu
aktu parkapuma gadijuma var piemeérot sankcijas skaidras naudas parvadajumu apsardzes
darbiniekiem saskana ar tas valsts noteikumiem .

5. Sankcijas vienmer ir samérigas ar parkapuma smagumu.

23. pants
Arkartas dro§ibas pasakumi

1. I Ja radusies neatlickama probléma, kas bitiski ietekme skaidras naudas parvadajumu
darbibas drosibu, dalibvalsts var nolemt ieviest pagaidu droSibas pasakumus, kas parsniedz
Saja regula paredzetos drosibas pasakumus. Sadi pagaidu pasakumi ietekmé visus skaidras
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naudas parvadajumus visa valsts teritorija vai tas dala, tos piemeéro laikposma, kas
neparsniedz Cetras ned€las un par tiem nekavéjoties pazino Komisijai. Komisija nodrosina,
ka informacija par sadiem pasakumiem tiek atri public€ta izmantojot piemé&rotus kanalus.

2. Lai pagarinatu 1. punkta paredzéto pagaidu pasakumu Cetru ned€lu laikposmu, ir vajadziga
ieprieks€ja Komisijas atlauja . Komisija 72 stundas péc pieprasijuma sanemsanas izlemj, vai
pieskirt sadu ieprieksgju atlauju.

24. pants
Parrobezu skaidras naudas parvadajumu apsardzes darbinieku atalgojums

Skaidras naudas parvadajumu apsardzes darbiniekiem, kas veic parrobezu parvadajumus saskana ar
So regulu uznémgeja dalibvalsti ir garantétas attiecigas minimalas algas likmes, tostarp virsstundu
likmes, saskana ar Direktivas 96/71/EK 3. panta 1. punkta c) apakSpunktu. Ja attiecigas minimalas
algas likmes uzneémeéja dalibvalstt ir augstakas neka alga, ko maksa darbiniekam izcelsmes dalibvalsti,
tad uzneémejas dalibvalsts attiecigo minimalo algas likmi, tostarp virsstundu likmi, pieméro par visu
darba dienu. Ja viena diena parvadajumi tiek veikti vairakas uzné€mejas dalibvalstis un vairakas no
minétajam dalibvalstim attiecigas minimalas algas likmes ir augstakas neka alga, kas tiek piemé&rota
izcelsmes dalibvalsti, tad lielako no minétajam minimalajam algas likm&m, tostarp virsstundu likmi,
piemero par visu darba dienu.

Tomeér, ja no skaidras naudas parvadajumu darbinieka sp&ka esoSiem Iigumiem, noteikumiem,
administrativiem nosacijumiem, ka ar1 no prakses izriet, ka vin$ vairak neka 100 darba dienas (pilniba
vai dalgji) viena kalendaraja gada veic parrobezu parvadajumus cita dalibvalsti, par visam darba
dienam, ko tas pilniba vai dal&ji pavadijis minétaja uznémeja dalibvalstt minétaja kalendaraja gada,
vinam pilniba pieméro tos darba noteikumus un nosacijumus, kas paredzeti Direktiva 96/71/EK.

Lai izstradatu attiecigos darba noteikumus un nosacijumus, mutatis mutandis piemero
Direktivas 96/71/EK 4. pantu.

25. pants
Euro skaidras naudas parrobezu parvadajumu komiteja

1. Izveido euro skaidras naudas parrobezu parvadajumu komiteju. To vada Komisija, un taja ir
divi parstavji no katras iesaistitas daltbvalsts un divi Eiropas Centralas bankas parstavji.

2. Komitejas sanaksmes notiek vismaz vienu reizi gada, lai apmainitos ar viedokliem par §1s
regulas Tstenosanu. Saja noltika ta konsult&jas ar nozares ieinteresétajam personam, tostarp

socialajiem partneriem, un attieciga gadijuma nem veéra to viedokli. Ar to konsultgjas,
gatavojot 26. panta min&to parskatu.
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26. pants
ParskatiSana

Lidz ..." un péc tam reizi piecos gados Komisija zino Eiropas Parlamentam un Padomei par §is
regulas 1stenoSanas gaitu I . Saja noliika ta konsultgjas ar nozares ieinteresétajam personam, tostarp
socialajiem partneriem, un péc tam ar daltbvalstim. Zinojuma ipasi izskata iesp&jas veidot kopigas
ieroCu ne€sasanas apmacibu prasibas skaidras naudas parvadajumu apsardzes darbiniekiem, iespeju
grozit 24. pantu atbilstigi Direktivai 96/71/EK un pienacigi nem véra tehnologisko progresu IBNS
joma, apsver Savienibas skaidras naudas parvadajumu atlaujas pieSkirSanas grupam, iespgjamo
pievienoto vertibu un noverte, vai ST regula ir attiecigi japarskata.

27. pants
Grozijumi tehniskajos noteikumos

Komisija tiek pilnvarota saskana ar 28. I pantu pienemt delegétos aktus, attieciba uz grozijumiem
II pielikuma un tehniskajos noteikumos par standartiem , ko piemeéro 16., 17., 18. un 20. panta
minétajam skaidras naudas parvadajumu transportlidzeklu brunam un brunuvestem un 6. panta
2. punkta minétajiem ierocu seifiem, nemot véra tehnologisko progresu un iesp&jamos jaunos
Eiropas standartus.

28. pants
Delegésanas isteno$ana
1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot Saja panta izklastitos
nosacijumus.
2. Pilnvaras pienemt 27. panta minétos delegétos aktus Komisijai pieskir uz nenoteiktu laiku no
3. Eiropas Parlaments vai Padome var jebkura bridi atsaukt 27. panta ming&to pilnvaru

delegésanu. Ar atsaukSanas lémumu izbeidz taja noradito pilnvaru delegésanu. Lémums
stajas speka nakamaja diend péc ta publiceSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest
vai velaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau spéka esoSos delegetos aktus.

4. Tiklidz ta pienem delegéto aktu, Komisija par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam
un Padomei.

5. Saskanda ar 27. pantu pienemts delegétais akts stajas speka tikai tad, ja trijos ménesos no
dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas
Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus, vai ja pirms minéta laikposma beigam
gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir informéjusi Komisiju par savu lemumu neizteikt
iebildumus. Péec Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas $o laikposmu pagarina par

%

OV, liudzu ievietojiet datumu, kas atbilst Cetriem gadiem péc 5is regulas speka stasanas datuma.
OV, ludzu ievietojiet datumu, kas atbilst §Ts regulas speka stasanas datumam.
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trim menesiem.

29. pants
Stasanas speka

St regula stdjas speka 12 ménesus péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnes.

Ta uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemeéroj amal dalibvalstis saskana ar Ligumiem.

ceey

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
prieksséedetdjs priekssedetdjs
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I PIELIKUMS

PARROBEZU SKAIDRAS NAUDAS PARVADAJUMU ATLAUJAS PARAUGS
EIROPAS SAVIENIBA

(Krasa: Pantone sarta 176, formats: DIN A4 celulozes papirs 100 g/m2 vai vairak)
(Atlaujas pirma lappuse)

(Teksts ES oficialaja valoda (kada no oficialajam valodam), kas ir atlaujas izdevejas dalibvalsts oficiala(-s) valoda(-s))

Atlaujas izdevéjas dalibvalsts () at3kiribas Pieskirgjas iestades nosaukums
zime
ATLAUJA Nr. ...
(vai)
APLIECINATA KOPIJA Nr.

euro skaidras naudas profesionalu parrobezu autoparvadajumu veikSanai

St atlauja pieskir HESTDASZ) ettt ettt et e et eea e enaeeen

nodarboties ar euro skaidras naudas profesionaliem parrobezu autoparvadajumiem, veicot visu braucienu vai ta dalu
Savienibas teritorija, ka noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr.../2011" (... gada ...)" "par euro skaidras
naudas profesionaliem parrobezu autoparvadajumiem starp eurozonas dalibvalstim(*) ™" un Padomes Regula (ES)
Nr.../20117", ar ko paplagina darbibas jomu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (ES) Nr..."/20 (...gada...) (Y™,
un saskana ar §Ts atlaujas visparigajiem noteikumiem.

IPASAS PIEZIMES: | weoieiviieececee ettt ettt e et e et ee s et et s eneete s e s s sese et et s s sae s e s et asenaet et s s aree st enenaea et esenenaetes s enanae s sanas

St atlauja ir deriga piecus gadus N0 ..........c.oveveevevreeeeereseeeennns JTAZ oo

Izsniegta (VIEtA).......ccvevverererierienieriesieeresie e 5 | (AATUIMS ).ttt ens

B Dalibvalstu at3kiribas zimes: (BE) Belgija, (BG) Bulgarija, (CZ) Cehija, (DK) Danija, (DE) Vacija, (EE)
Igaunija, (IE) Trija, (EL) Griekija, (ES) Spanija, (FR) Francija, (IT) Italija, (CY) Kipra, (LV) Latvija, (LT) Lietuva,
(LU) Luksemburga, (HU) Ungarija, (MT) Malta, (NL) Niderlande, (AT) Austrija, (PL) Polija, (PT) Portugale, (RO)
Rumanija, (SI) Sloveénija, (SK) Slovakija, (FI) Somija, (SE) Zviedrija, (UK) Apvienota Karaliste.

A Skaidras naudas parvaddajumu uznémuma vards, uzvards vai uznémuma nosaukums un pilna adrese.
A oV ...

" oV ...

@) Paraksts un pieskirgjas iestades zZimogs.

*

OV: lidzu, ievietojiet §1s regulas numuru.
N V: ladzu, ievietojiet §1s regulas datumu.
AM\8773’%/9.,11}‘1”§‘0"0 ievietojiet 5is regulas publikdlc/i}Zs atsauci.
o OV: liidzu, ievietojiet dok. 17787/10 regulas numuru un datumu.
LV T OV: ladzu, ievietojiet dok. 17787/10 regulas publikacijas atsauci. LV
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(Atlaujas otra lappuse)

(Teksts ES oficialaja valoda (kada no oficialajam valodam),
kas ir atlaujas izdevejas dalibvalsts oficiala(-s) valoda(-s))

VISPARIGI NOTEIKUMI
S atlauja ir izsniegta saskana ar Regulu (ES) Nr.../2011".

Atlauja pieskir tas turétajam tiesibas nodarboties ar euro skaidras naudas profesionaliem parrobezu
autoparvadajumiem, ka noteikts Regula (ES) Nr.../2011°, veicot visu braucienu vai ta dalu tadas
dalibvalsts teritorija, uz kuru attiecas Regula (ES) Nr.../2011°, un saskana ar $aja atlauja
paredzgtajiem nosacijumiem.

So atlauju var izmantot tikai tas turétajs, un ta nav nododama tre§am personam.
Sis atlaujas originals jaglaba skaidras naudas parvaddjumu uznemuma.
Apliecinatai §1s atlaujas kopijai jaatrodas skaidras naudas parvadajumu transportlidzekli.

Sis atlaujas originals vai tas apliecinata kopija jauzrada p&c kontroles iestades pilnvarota parstavja
pieprasijuma.

Neskarot Regulas (ES) Nr.../2011" noteikumus, atlaujas turétajam ir jaievéro katras dalibvalsts
teritorija speka esosie normativie un administrativie akti, jo 1pasi tie, kas attiecas uz parvadajumiem
un satiksmi.

OV: liidzu, ievietojiet Sis regulas numuru
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I PIELIKUMS
INTELEKTISKA BANKNOSU NEITRALIZACIJAS SISTEMA (IBNS)
L. Definicijas un visparigi noteikumi

IBNS var satur@t vai nu banknotes (iepakotas vai neiepakotas), vai vienu vai vairakas bankomata
vai cita veida skaidras naudas izsniegSanas iekartas kasetes.

IBNS ir jabut apstiprinatai iesaistitaja dalibvalst, lai to lietotu euro skaidras naudas parrobezu

parvadajumos saskana ar So regulu. Apstiprinasanu veic saskana ar spéka esosu 1pasu Eiropas

standartu. Ja $ada standarta nav, apstiprinasanu veic saskana ar $o pielikumu.

II. IBNS apstiprinaSanas procediira

a) Lai apstiprinatu IBNS, tai ir sekmigi javeic vairaki testi laboratorija, kas ir apstiprinata vai
atzita iesaistitaja dalibvalstt. Turklat tai lidzi ir jabiit tas lietoSanas instrukcijai, kura

noraditas lietoSanas procediiras un nosactjumi, kas nodrosina bankno$u iznicinasanas
vai neitralizéSanas efektivitati.

Veicot Sos testus, ir japarliecinas, ka IBNS atbilst $adiem tehniskiem parametriem:
1) Uzraudzibas sist€mas galvenas nepiecieSamas funkcijas
- nepartraukti noveérot un ierakstit instrukcijas par piekluvi IBNS un IBNS lietosanu,

- pastavigi parbaudit atbilstibu §Tm instrukcijam un konstatet situacijas, kas neatbilst
normai,

- automatiski un nekavgjoties neitralizeét banknotes gadijuma, ja ir konstat&ta
neatbilstiba instrukcijam, situacija, kas neatbilst normai, vai ja konteiners tiek atverts
arpus ieprogrammeéta laika un/vai vietas;

il)  Vieta, kur var ieprogrammét uzraudzibas sist€mu un skaidras naudas parvadajumu
apsardzes darbinieku ietekme uz IBNS darbibu

IBNS programmge vienigi nodro§inata zona. Nepartrauktas aizsardzibas (end-to-end) IBNS
programme vienigi drosa vieta.

Skaidras naudas parvadajumu apsardzes darbiniekiem nedrikst biit nekadu lidzeklu, ar
kuriem ietekmé&t IBNS darbibu arpus ieprogrammeétajiem laikposmiem un/vai vietam.
Tomer, ja tiek izmantota laika aiztures sist€éma neitraliz€Sanas mehanisma iedarbinasanai,
skaidras naudas parvadajumu apsardzes darbinieki var vienu reizi atkartoti ieslegt laika
aizturi;

iii)  Vieta, kur var atvért IBNS (nepartrauktas aizsardzibas (end-to-end) sist€mam)

IBNS atver tikai ieprieks ieprogrammétas vietas;
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b) IBNS sistemu atkartoti test€ reizi piecos gados, pat ja valsts apstiprinajums ir izsniegts uz
nenoteiktu laikposmu. Ja jaunie testi nav parliecino$i, apstiprinajums vairs nav derigs
parrobezu parvadajumiem saskana ar So regulu.

c) Lai iztur€tu testus, veicot testus ir jasasniedz vismaz viens no Siem rezultatiem:

- nebija iesp&jams piekliit banknotém un IBNS netika bojata, tas mehanisms darbojas;
vai

- IBNS tika bojata, bet nebija iesp&jams piekliit banknotém bez neitralizéSanas
mehanisma iedarbinasanas.

I1I. Testu metodes

Saja pielikuma ir noteiktas testu metodes un rezultatu normas, kas jasasniedz, testgjot sistémas.
Tomeér valstu Iiment var veikt pielagojumus, lai panaktu to atbilstibu speka esosajiem testu
protokoliem, ko ievéro laboratorijas katra dalibvalstl. Lai IBNS tiktu apstiprinata, IBNS raZotajs
nodroSina Saja pielikuma mineto testeSanas procediiru rezultatu nosiitiSanu apstiprinoSajai
iestadei.

a) Tests, lai noteiktu IBNS izturibu dazada veida uzbrukumos

Dalibvalstis veic seSus no tadiem dazadiem testiem, kas imit€ uzbrukumu, bet var veikt ar1 citus
testus saskana ar piemérojamiem valsts noteikumiem.

Veicot katru testu, rezultatam ir jabtt pozitivam II punkta c) apakSpunkta izpratng.

- obligatie testi:

1 stravas padeves atslégsana;
2 1elausSanas konteinera;
3 konteinera atvérSana ar iznicinoSu speku (piemeram, ar uzsit€jveseri);

4 strauja sagriesana ("giljotingSana");

5 iemé&rksana skidruma;

6 pakapeniska un strauja paklausana ekstrémam temperatiram (karstumam un
aukstumam), pieméram, atdzes€Sana ar skidro slapekli un karsésana ieprieks
sakarséta krasni.

- leteicamie testi, kurus ari var veikt:
7 izturiba pret Saujamiero¢iem (piem&ram, ar 12. kalibra patronam)
8 kimikaliju izmantoSana;

9 brivais kritiens;
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10  paklausana butiskai elektromagnétiskai iedarbibai;
11 paklausana butiskai elektrostatiskai iedarbibai.
b) Banknosu neitralizeésanas efektivitate

Sobrid neitralizeéSanas procesa izmanto iekrasosanu, kimisku un pirotehnisku iznicinasanu. Ta ka ir
iesp&jama tehnologijas attistiba, procesa izmantoto riku saraksts nav izsmelo$s un tikai indikativs.

P&c jebkadiem nesankcionétiem méginajumiem pieklit banknotem dazadu uzbrukumu veida
banknotes noteikti ir jaiznicina vai jaiekraso. Obligati ir javeic vismaz trTs testi.

Neatgriezeniski ir janeitraliz€ 100 % banknoSu. Turklat, jebkuram banknoSu turétajam ir jabut
actmredzamam, ka tas ir bijusas neitraliz&tas.

Ja banknotes atrodas naudas maisos, to virsmai abas pus€s ir jabtt iekrasotai vismaz 10 % apméra.
Ja banknotes nav naudas maisos, to virsmai abas pusgs ir jabiit iekrasotai vismaz 20 % apméra.
IznicinaSanas sisttmam abos gadijumos ir jaiznicina vismaz 20 % no katras banknotes virsmas.

c) Testu saturs, lai parbauditu banknoSu noturibu pret tiriSanu — IBNS izmantojot
iekrasoSanu

— =V .

Sadai "tiriSanai" ir jaizmanto dazadi produkti vai to kombinacijas. Ir jaizmégina dazadi tirisanas
panémieni, izmantojot dazadas temperatiiras un tiriSanas ilgumu. Siem tiriSanas testiem ir jaizmanto
divas procediiras:

tiriSana javeic uzreiz pec iekrasoSanas; un

tiriSana javeic 24 stundas péc iekrasosanas.

Sie testi ir javeic ar tadu 1stu banknoSu reprezentativiem paraugiem, kuras izmanto eurozona.
Pabeidzot Sos testus ir jasasniedz viens no Siem rezultatiem:

tiriSana izraisa banknosSu bojaeju;

péc tiriSanas tinte saglabajas redzama uz katras banknotes virsmas vismaz 10 % apméra (izmantotas
tintes blivuma tests);

tiriSanas procesa ir bojatas gan banknotes sa@kotnéjas krasas, gan tas drosibas elementi.
Iv. Izmantoto sistému drosibas garantijas

Uz kimiskajam vielam, ko izmanto IBNS, lai neitralizétu banknotes, var attiekties Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1907/2006 ( 2006. gada 18. decembris) kas attiecas uz
kimikaliju registréSanu, vertésanu, licencésanu un ierobezoSanu (REACH), un ar kuru izveido
Eiropas Kimikaliju agentiiru'. Minéta regula attiecas uz saraZoto, importéto vai lietoto vielu (gan
maisijumos, gan izstradajumos) izraisitajiem riskiem cilvéka veselibai un videi.

Lai IBNS var€tu apstiprinat, razotajs parbauda, vai tam ir jaregistré vielas, ko satur ta razojumi, vai

! OV L 396, 30.12.2006., 1.Ipp.
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japazino par tam, vai jasniedz klientiem informacija par razojumu drosu lietoSanu. Razotajam var
but arT juridiskas saistibas, kas izriet no So vielu ieklauSanas tadu vielu kandidatu saraksta, kas rada
loti lielas bazas, vai tadu vielu saraksta, kuram ir vajadziga Regula (EK) Nr. 1907/2006 noteikta
at]auja. STs saistibas attiecas ne tikai uz saraksta uzskaititajam vielam atseviski vai preparatos, bet
art uz to saturu izstradajumos.IBNS razotajam jaiesniedz dalibvalsts apstiprinosaja iestade
sertifikats, kura ir sniegti §1s parbes rezultati un kura uzskaita vielas vai elementus, ko lieto, lai
nodro$inatu banknoSu iznicinasanu vai neitraliz€Sanu, un apliecina, ka tie neizraisa butiskus riskus
skaidras naudas parvadajumu apsardzes darbinieku vai centralas bankas darbinieku veselibai, ja vini
tos ieelpos vai tie nonaks saskare ar adu. Turklat sertifikata norada iespéjamos piesardzibas
pasakumus, kas ir javeic. Apstiprinosa iestade nosiita sertifikatu iesaistito dalibvalstu
centralajam bankam, saistiba ar IBNS, ko ta ir apstiprinajusi.

Sada noliika sertifikata var biit ieklauta risku analize par kimiskas vielas iedarbibu, proti, maksimali
pielaujamais iedarbibas ilgums noteiktam vielas daudzumam.
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[II PIELIKUMS
IBNS PIKTOGRAMMAS

1. Piktogramma skaidras naudas parvadajumu transportlidzeklim, kas aprikots ar IBNS

2 Piktogramma banknosu konteineram, kas aprikots ar IBNS
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IV PIELIKUMS

PIKTOGRAMMA SKAIDRAS NAUDAS PARVADAJUMU TRANSPORTLIDZEKLIM,
KAS PARVADA TIKAI MONETAS
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V PIELIKUMS
BRUNU SPECIFIKACIJIAS

Minimalas brunu prastbas, kas minétas $is regulas 2. iedald, nozime, ka SNP transportlidzekla
brunas spéj izturet apSaudi ar KalaSnikova tipa 7,62 mm x 39 mm kalibra Saujamierociem,

izmantojot pilniga térauda apvalka (parklajuma) dzelzs serdes municiju ar masu 7,97 g (+/- 0,1
2), ar atrumu vismaz 700 m/s, Saujot no 10 m (+/- 0,5 m) distances.
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VI PIELIKUMS

MINIMALAS PRASIBAS SKAIDRAS NAUDAS PARVADAJUMU APSARDZES
DARBINIEKU, KAS VEIC EURO SKAIDRAS NAUDAS PARROBEZU PARVADAJUMUS,
SAKOTNEJAI APMACIBAI

Skaidras naudas parvadajumu darbinieki, kuri veic euro skaidras naudas profesionalos parrobezu
autoparvadajumus starp eurozonas dalibvalstim:

1) pilniba apmeklé un pabeidz vismaz to pieméroto sakotngjo apmacibu, kas noteikta
attiecigajos vinu valsts tiesibu aktos un/vai attiecigajos kopligumos, vai, ja tadu nav, valsts
skaidras naudas parvadajumu/apsardzes asociacijas vai uznémuma iek$€jos macibu kursus;

2) sekmigi nokarto sakotng&jo apmacibu eksamenus vai kadu citu iegiito zinasanu parbaudi,
kuras merkis ir p;

3) pilniba apmekle un pabeidz papildu un obligato macibu kursa dalas, ka tas paredz&ts Saja
pielikuma, kura ieklauts vismaz:

skaidras naudas parrobezu parvadajumu procediras;
—  Savienibas tiesibu akti attieciba uz skaidras naudas parvadajumiem;

—  piem@rojamie valsts tiesibu akti, kas attiecas uz skaidras naudas parvadajumiem
tranzita dalibvalstis un uzpémeéjas dalibvalstis;

—  skaidras naudas parvadajumu transportlidzekla vadiSanas noteikumi tranzita
dalibvalstis un uzneméjas daltbvalstis (tostarp skaidras naudas parvadajumu
transportlidzeklu tiesibas izmantot Ipasas brauktuves joslas);

valsts drosibas protokoli uzbrukuma gadijuma tranzita dalibvalstis un uznemejas
daltbvalstis;

—  skaidras naudas parvadajumu, kurus aizsarga IBNS tehnologija, organizacijas un
darbibas procediiras tranzita dalibvalstis un tajas daltbvalstis, kurdas tick sniegti
pakalpojumi;

—  piemeérojamie valsts darbibas protokoli, likumi un noteikumi, tranzita dalibvalstis un
uznéemejas dalibvalstis;

—  valsts protokoli ricibai arkartas gadijumos tranzita daltbvalstis un uznemejas
daltbvalstis, skaidras naudas parvadajumu aprikojuma un transportlidzekla avarijas,
celu satiksmes negadijuma un tehnisko un mehanisko defektu del;

—  valsts administrativas procediiras un uzn€mumu noteikumi tranzita dalibvalstis un
uznémejas dalibvalstis, saistiba ar sazinu ar kontrolpunktiem utt. visas tranzita
daltbvalstts un uznemejas daltbvalstis;

—  informacija un macibas par sadarbibu un pieme&rotajiem protokoliem sadarbibai ar
valsts, regionalo un vietgjo policiju, tostarp, kadas parbaudes ir javeic skaidras
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naudas parvadajumu transportlidzeklim un apsardzes darbiniekiem;

—  piem@rojamie valsts un Savienibas tiesibu akti un/vai piemerojamie kopligumi par
darba laiku, nepieciesamo partraukumu skaitu, darba apstakliem, piemérojamam
algam;

—  piemerojamie valsts un Savienibas tiesibu akti un/vai piemérojamie kopligumu
nosacijumi par skaidras naudas parvadajumu apsardzes darbinieku atpiitas laiku —
kad tas nepiecieSams, cik biezi, kads ir katra partraukuma ilgums, drosa vieta, sazina
ar vadibas centru utt.;

—  piem@rojamie piegazu/sanemsanas drosibas noteikumi (drosa vieta, brauktuvju risku
parvaldiba utt.);

—  attiecigie valsts tiesibu akti par ierocu lietoSanu un glabasanu;
- autovadiSanas iemanas uzbrukumam un aizsardzibai,

—  @GPS, talrunu un cita tehniska aprikojuma/sistému lietoSanas macibas darbam
parrobezu skaidras naudas parvadajumos;

—  valsts veselibas aizsardzibas un drosibas noteikumi tranzita dalibvalstis un tajas
dalibvalstis, kuras tiek sniegti pakalpojumi, kas attiecas uz darbiniekiem, kuri
parvada vertslietas un parvietojas ar lieliem autotransporta lidzekliem, un protokoli
ricibai darbinieku ievainojuma vai slimibas gadijuma;

—  pirmas palidzibas apmaciba.
Macibas ieklauj arT sadas sadalas:
—  profilakses un korektivie pasakumi stresa parvaldibai un treso personu vardarbibas gadijuma;
—  risku novertgjums darba;

—  valodu macibas, lai izpilditu §1s regulas prasibas par valodu zinasanam, kas izklastitas 5. panta
2. punkta.

VII PIELIKUMS

EIROPAS PADOMES VIENOTA VALODU PRASMES NOTEIKSANAS SISTEMA:
LIMENI

Lietotajs, kam ir B1 zinaSanu ltmenis: galvenajos vilcienos saprot skaidru standarta
informaciju par tuvu pazistamam lietam, ar kuram regulari sastopas darba, skola, brivaja laika
u. tml. Spgj tikt gala lielakaja dala situaciju, kas var rasties, celojot valsti, kura runa attiecigaja
valoda. Spg&j sagatavot vienkarSu, sakarigu tekstu par labi pazistamiem vai interesgjosiem
tematiem. Spg&j aprakstit pardzivojumus un notikumus, sapnus, ceribas un mérkus un 1si
pamatot un izskaidrot uzskatus un planus.

Lietotajs, kam ir Al zinaSanu Itmenis: saprot un izmanto tuvu pazistamus ikdienas izteicienus
un pamatfrazes, kas lauj tikt gala noteikta veida situacijas. Spgj iepazistinat ar sevi un citiem,
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sp&j pavaicat personas datus, pieméram, par dzivesvietu, pazinam, tam piederoSiem
priekSmetiem, un spgj atbildét uz sadiem jautajumiem. Sp€j risinat vienkarsas sarunas, ja
cilvéks, ar kuru sarunajas, runa 1&nam, skaidri un ir atsaucigs.

Or. en
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